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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৫১৭

৮১/ সদয় হওয়া (كتاب الرقاق)
পিরেদঃ ৮১/৪৩. িশায় ফুৎকার।

باب نَفْخ الصورِ

আরবী

نةَ بلَمس ِبا نابٍ عهش ناب ندٍ ععس نب يماهربا دَّثَنح قَال هدِ البع نزِيزِ بدُ الْعبع

لجنِ رلاجر تَباس ةَ قَالريرا هبنَّ اا دَّثَاها حمنَّها جرعالا نمحدِ الربعو نمحدِ الربع

ينالَمالْع َلدًا عمحم َطَفالَّذِي اصو ملسالْم ودِ فَقَالهالْي نم لجرو ينملسالْم نم

كَ فَلَطَمنْدَ ذَلع ملسالْم بفَغَض قَال ينالَمالْع َلع وسم َطَفالَّذِي اصو ودِيهالْي فَقَال

وجه الْيهودِيِ فَذَهب الْيهودِي الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَاخْبره بِما كانَ

ه عليه وسلم لاال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسر فَقَال ملسرِ الْمماو رِهما نم

تُخَيِرون علَ موس فَانَّ النَّاس يصعقُونَ يوم الْقيامة فَاكونُ ف اولِ من يفيق فَاذَا

موس باطش بِجانبِ الْعرشِ فَلا ادرِي اكانَ موس فيمن صعق فَافَاق قَبل او كانَ

هال َتَثْناس نمم

বাংলা

قَال مجاهدٌ الصور كهيىة الْبوقِ (زَجرةٌ) صيحةٌ.
.ورالص اسٍ النَّاقُوربع ناب قَالو

(الراجِفَةُ) النَّفْخَةُ الاولَ. و(الرادِفَةُ) النَّفْخَةُ الثَّانيةُ.

মুজািহদ বেলেছন, িশা হে ডংকার আকৃিতর, ’যাযরাহ’ অথ িচৎকার, এবং ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন, ’নাকুর’

অথ িশা, ’রািযফা’ থম ফুৎকার, ’নািদফা’ িতীয় ফুৎকার।

৬৫১৭. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, দু’বি এক অনেক গালম করল। একজন মুসিলম,

অনজন ইয়াহূদী। মুসিলম বলল, ঐ সার শপথ, িযিন মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক জগতবাসীর

উপর  দান কেরেছন। ইয়াহূদী বলল, ঐ সার শপথ, িযিন মূসা (আঃ)-ক জগতবাসীর ওপর 
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িদেয়েছন। রাবী বেলন, এেত মুসিলম রেগ গল এবং ইয়াহূদীর মুেখ একিট চড় মারল। তখন ইয়াহূদী রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ িগেয় তার মােঝ এবং মুসিলেমর মােঝ যা ঘেটিছল স সেক তাঁেক

জানাল।

তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা আমােক মূসা (আঃ)-এর ওপর াধান িদও না।

কারণ িকয়ামেতর িদন সব মানুষ অেচতন হেয় যােব, আর আিমই হব সই বি য সবথম চতনা িফের

পােব। তখন দখব মূসা (আঃ) আরেশর িকনারা ধের আেছন। আিম জািন না মুসা (আঃ) িক সই লাক িযিন

অেচতন হওয়ার পর আমার আেগই চতনা িফের পেয়েছন। নািক িতিন সই লাকেদর অভু যােদরেক

আা অেচতন হওয়া থেক রা কেরেছন। [২৪১১] (আধুিনক কাশনী- ৬০৬৭, ইসলািমক ফাউেশন-

৬০৭৩)

English

Narrated Abu Huraira:

Two men, a Muslim and a Jew, abused each other. The Muslim said, "By Him
Who gave superiority to Muhammad over all the people." On that, the Jew
said, "By Him Who gave superiority to Moses over all the people." The
Muslim became furious at that and slapped the Jew in the face. The Jew went
to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and informed him of what had happened between
him and the Muslim. Allah's Apostle said, "Don't give me superiority over
Moses, for the people will fall unconscious on the Day of Resurrection and I
will be the first to gain consciousness, and behold ! Moses will be there
holding the side of Allah's Throne. I will not know whether Moses has been
among those people who have become unconscious and then has regained
consciousness before me, or has been among those exempted by Allah from
falling unconscious."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31281

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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